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meer fierheid te kunnen zeggen,
dat U de meter zijt van het mo-
dernste, technisch best uitgeruste
schip van de vloot en dat U, zich
voor die vioot meer zult inzetten,
dan al de mannen die het tot taak
hebben. En dan zal die Minister,
dan zal die PETER, wanneer U
zich niet laat doen, wel ' moeten
oppassen dat ze U niet teveel mis-
hagen,

Voor de visserij zal het ons toe-
laten te weten bii wie we moeten
aankloppen en wie U moet aan-
wakkeren om ons uit die dramati-
sche toestand te redden. Want
niemand meer dan de PETER zal
Uw vakgencot zijn in het zedelijk
besturen van dat schip, van die
visserij, waarvoor U zich totaal in-
gezet hebt. Wil dus dit kleine ge-
schenk aanvaarden als blijvende
blijk van de erkentelijkheid welke
de visserij U verschuldigd is en de
waardering welke we hebben voor
die dame, die in het jaar van de
VROUW het aangedurfd heeft, dit
schip en onze visserij bii te staan,
daar waar het hoort en moet.

Daarop werd Mevrouw Lavens
een geschenk aangeboden.

Zich vervolgens richtend tot de
peter, zei de heer Vandenberghe :

«En omdat die PETER daarte-
genover niet wrangig zou staan,
hebben we gemeend hem als Peter
een ander geschenk te moeten aan-
bieden welke hem thuis tevens het
licht zal moeten brengen dat het
bedrijf hem niet geeft, nodig om
de zware vraagstukken vam die vis-
serij, van die landbouwens op 2zee
die er dag en nacht op ronddolen
om de bete broods, te trachten op
te lossen. Niemamd beter damn zij
verdienen het, zonder te spreken
van uurloon, arbeidsduur, enz.

Mijnheer de Sekretaris-Gemeraal,
wij zijn tevens overtuigd dat dit
kleine geschenk slechts eem mi-
nieme verngelding zal zijn voor wat
U voor de visserij needs gedaan
hebt en nu, U nog groter veramt.
woordelijkheid te dragen zult heb-
ben, nog meer zult doen, aldus de
zware taak van Uw minister en
de meter samen met Uw knappe

ambtenaars te volbrengen om de
visserij uit de miserie te brengen
waarin zij thans gedompeld is ».

Dit gezegd zijnde, werd een
prachtige scheepslamp aangeboden
en had daarop eem drink plaats,
waar enkele minuten over het wel
en wee van de visserfiij verder werd
gepraat.

ENKELE
TECHNISCHE
GEGEVENS

De 0.186 «Shannon» is een sta-
len treiler, waarvan de romp ge-
bouwd werd op de Westvlaamse
Scheepswerven te Oostkamp en
waarvan de verdere afbouw gebeur-
de door de Oostendse rederscoope-
ratieve SCAP. De hoofdkarakteris-
tieken zijn de volgende : lengte
over alles : 34,35 m., breedte 7,60
m., holte 2,10 m. De voortstuwing
geschiedt bij midddel van een Bol-
nes-dieselmotor 7 DNL van 1.050
PK bij 600 t.p.m. Ben hulpmotor
Lister met een vermogen van 50
PK is eveneens ingebouwd. De
hoofdmotor drijft een schroef aan
van 2.500 doormeter geleverd door
de firma Van Voorden uit Zalthom-
mel, terwijl de firma Brusselle
zorgde voor de vislier. De electro-
nische apparatuur werd geleverd
door de firma Stefens BElectro, De
«Shannony kan zowel de bokken-
als de plankenvisserij beoefenen op
pelagische en semi-pelagische vis-
soorten. Tevens is het vaartuig uit-
gerust met een netrol.

Vermoedelijk zal de «Shannon»
eind deze week met Frans Van der
Veen als «waarnemer» aan boord,
een eerste keer de grote vlakte op-
trekken. Plaats van de eerste ac-
ties : de Noordzee. Hiervoor werd
volgende bemanning aangemon-
sterd : schipper Anthierens Roger,
motorist Bacquaert Gustaaf, stuur-
man Vandewal'e André en matro-
zen Anthierens Etiemme, Van der
Veen André (broer van de reder)
en Lepeire Ronmy.

5ok PUNTIES ..

In Groot-Brittani€ rijzen nieuwe problemen in de visserij.

Niettegenstaanide 80 treilers in 18 maanden tijd uit de vaart gingen,
pij mer schepen idie aan ide kaai moeten blijven liggen... wegens een
tekort aan personeel.

Aniderzijds zijn vele schepen aan de uitputting van hun quota toe.

RO I XS

Volgens Noorse onderzoekingen zou ca 60 th. van de afval van
de koppen van de vis en van fileerafva] kunnen wonden gerecupereerd
en geschikt gemaakt voor menselijk verbmiik.

Er zijn nog maar twee problemen, ml. de apparatuur voor de recu-
peratie en de verkoop van de gerecupereerde vis.

X X X

Het Russische meisje Ivanaka Monyevaya heeft op de «Kalinigrad
High School of Marine Engineering» het diploma van stuurman (lees :
stuurvrouw) behaald en zij mag op Russische schepen in dienst gaan.
Proficiat.
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In de Haagse Courant lazen we dat het Nederlandse tong-experi-
ment in de Go.f van Biskaye tot nog toe redelijk is geslaagd.
Drie schepen nemen /deel aan het experiment ,nil. Sch 28, TX 22 en
UK 22. Vangsten van 1700 tot 8.000 kg tong werden in de afgelopen
weken gemaakt.
Deze vangsten worden per container naar Scheveningen overge-
bracht en aldaar verkocht.

X XX

In Groot-Brittannié zijn de kosten van /de leningen (lees : de fin-
tresten) toegenomen. Een lastpost temeer voor de reeds sterke deficitaire
uitbatingen.

X XsiX

Eveneens in Groot-Brittannié hebben de wverschillende redersvere-
nigingen beslist samen te smelten.

De Scottish Fishermen’s Federation, de Scottish Trawlers’ Federa-
tion, de Grimsby Seiners’ Association, de Fisheries Organisation Society
en de British Trawlers’ Federation hebben daartoe onlangs besloten.

Doel van de samensmelting is om maar één stem te kunnen laten
horen bij 1) het bepalen van de gemeenschappelijke visserijpolitiek en
2 het uitstippelen van de politiek ten aanzien van de wisserijgrenzen.

BlJ DE DOOP VAN DE
0.186 « SHANNON »

RODE KAVIARR

Jedereen vond het mnogal
vreemd hem daar te zien
rondlopen en iedereen tracht-
te te achterhalen waar hij
vandaan gekomen was, maar
zelf trok hij zich daar hele-
maal niets van aan en ging
hij iedereen te lijf met zijn
pittig Engels en zijn enorme
weetgierigheid. Samuel Torpe,
secretary of fishery in Gam-
bi¢; petekind van direkteur
Deroose, Gambié telt 500.000
inwoners, heeft 300 Km. kust
met onschatbare rijke wvis-
gronden, die worden leegge-
haald door de Japanners die
er reusachtige diepvriesinstal-
laties hebben gebouwd, de in-
boorlingen gebruiken en mis-
bruiken en aan de stamhoof-
den prachtige kleurtelevisies
schenken, waar beeld noch
klank uitkomt. Samuel Torpe
wil daar iets aan doen en be-
studeert onze visserij. Dusda-
nig — met zijn Gambische pre-
sident geportretteerd op zijn
shirt — voor alles interesse

tonend, liep hij rond aan
boord van de nieuwe Vander-
veen, die gedoopt werd door
P. Vandenberghe.

Eigenlijk was het de Zee-
machtalmoezenier die zegen-
de, bad en wijdde, daarin bij-
gestaan door een oude wit-
grijze koster, die met een ou-
derwets blinkend wijwater-
vat rondzeulde en klaarblijke-
lijk het onvergetelijkste mo-
ment van zijn leven beleefde,
toen hij met minister en mi-
nister’s vrouw maar bleef ge-
fotografeerd en geteleviseerd
worden.

Mevrouw de minister Lavens,
gehuld in een prachtige bont-
mantel, was meter en mocht
de champagne morsen; de pe-
ter was een Engelsman. Zo
dacht ik het toch omdat die
man zo ontzettend goed op
een bulldog leek. Toen hij zich
vergewaardigde even te glim-
lachen werd hij opeens veel
sympatieker en bleek hij géén
Engelsman te zijn maar de

machtige sekretaris-generaal
van Landbouw en Visserij, in
wiens handen de visserij leeft
of sterft.

P. Vandenberghe was alom te-
genwoordig : hij heette de mi-
nister welkom, de direkteurs-
generaal, de kontroleurs, de
inspekteurs, de hoofden van
dienst en van de buitendienst,
de Stuycks en de Vandewalle’s,
Van Craeynesten en Depaepe’s,
maar hij dirigeerde ook het
koor, kontroleerde de zeevaart-
politie, die moest kontroleren,
hield een speech, bood kaviaar
aan maar durfde niet mee op
zee, omdat die zee hoog stond
en een brakende direkteur eer-
der een braker dan een direk-
teur is.

De kaviaar was rood. Ik dacht
dat er slechts zwarte kaviaar
bestond, maar een charmante
gentleman, hij noemde Mi-
chielsen of Vermeulen, hij kan
zich ook hebben voorgesteld
als Ghys of Menu, wist me te
vertellen, dat kaviaar niet

uitsluitend van steur afkom-
stig is maar ook wordt ge-
bruikt uit tonijn en rode poon
en dat de echte onbetaalbare
kaviaar vloeibaar is zijnde het
binnenste van de eitjes, maar
de gewone korrelige kaviaar
van Amerika of Duitsland, ge-
maakt is uit het kuitvlies en
de eierzakjes.

Het was je reinste volkshoge-
school, waarop de ernst gebro-
ken werd door het koor, dat
reeds een loze vissertje en het
de ernstige woorden van ern-
vissersgebed had gezongen,
maar toen kweelde van snoe-
zige stoeiende poezen, zodat
stige mannen wat afdreven
en vervolgens werden wegge-
spoeld.

’t Was mooi, eenvoudig en
deugddoend voor een minister,
die dagelijks veel beslomme-
ringen heeft en zich hier in
dat midden van jong en oud
thuis voelde.

Bak-vis.
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